UNA RELACION INEDITA
DE TLAYACAPAN,MORELOS

EN EL SIGLO XVIII (1743)

n 1746 y 1748 se publicaron los dos tomos
que integran la muy conocida y socorrida obra
de Joseph Antonio de Villasenor y Sanchez,
Theatro Americano. Descripcion general
de los reynos y provincias de la Nueva Es-
pana y sus jurisdicciones (México, en la im-
prenta de Joseph Bernardo de Hogal). El capi-
tulo X del libro primero es una descripcion de la provincia y
jurisdiccion de Chalco y sus pueblos, que se inicia en la pagi-
na 63 del tomo 1; la misma pagina es dada también como re-
ferencia en el indice alfabético para la descripcion de Tlaya-
capan y sus pueblos, todos en el actual Estado de Morelos.
Sin embargo, ninguna descripcion de Tlayacapan aparece
en las paginas del Theatro Americano. En aquellos anos
Tlayacapan era un ‘agregado’ politico de la provincia de
Chalco y por ello puede suponerse que su descripcion ha-
bria de seguir a la de Chalco en la secuencia narrativa del
Theatro y que fue omitida por un error.

El Theatro Americano, como otras obras del siglo XVIlI,
mas que ser original, es una version que su autor hizo de ma-
teriales elaborados por otras personas. En el caso del Thea=
tro, se trata de las descripciones que los alcaldes mayores,
corregidores, gobernadores y otros funcionarios novohispa-
nos hicieron de las jurisdicciones a su cargo, acatando una
orden virreinal del Conde de Fuenclara del 6 de marzo de
1743 (ésta a su vez respondia a la real cédula del 19 de julio
de 1741). José Antonio de Villasenor y Sanchez, contador
general de azogues y cosmografo real, quedé a cargo de
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‘componer’, es decir, de ordenar y redactar las relaciones y
formar con ellas una obra que sirviera como fuente de infor-
macion para uso de los gobernantes coloniales.

Los manuscritos originales de estas relaciones, las prime-
ras de tres que se emprendieron en el siglo XVIII, se conser-
van actualmente en el Archivo General de Indias en Sevilla,
Espana (Indiferente General, legajos 107 y 108). Estas rela-
ciones fueron rescatadas en 1800 por el Consejo de Indias,
de manos del mercader de libros madrilefio Elias Ranz, que
las habia adquirido en Espana, en la almoneda de los bienes
del virrey primer Conde de Revillagigedo (que gobernd Nue-
va Espana de 1746 a 1755). Entre todas ellas se encontraba
el manuscrito original de la descripcion que del agregado de
Tlayacapan hizo el alcalde mayor de Chalco, Joseph Manuel
de Castro y Sotomayor, que a la sazén vivia en Tlayacapan y
no en Chalco ‘por la benignidad de temperamento’. Esta fe-
chada el 19 de mayo de 1743 (AGlI, Indiferente General, lega-
jo 107, ff. 283r-286r).

La publicacion de esta descripcion de Tlayacapan de 1743
cubre la falta del Theatro Americano y nos entrega una vi-
sion mas fresca y exacta que la que tendriamos de la redac-
cion de Villasefior y Sanchez. Se transcriben también los dos
impresos que la acompanan: las érdenes virreinales del 6 de
marzo de 1743 conteniendo el cuestionario para hacer la
descripcion, y la cédula real del 19 de julio de 1741 que did
origen a la empresa de Villasenor. Se modifico la ortografia y
la puntuacién y se desarrollaron las abreviaturas.




(f. 283r) Don Joseph Manuel de Castro y
Sotomayor, capitan a (sic) guerra en las costas
de Barlovento y Sotavento, teniente de capitan
general y alcalde mayor de la provincia de
Chalco con el agregado de Tlayacapa. Habien-
do recibido el dia siete del mes de abril de este
ano de mil setecientos y cuarenta y tres como a
las cinco de la tarde, un despacho que en vir-
tud de real cédula de su majestad (Dios le
guarde) mando librar el excelentisimo Conde
de Fuenclara, grande de Espana de primera
clase, caballero del insigne orden del toisén de
oro, del real de San Genaro, virrey gobernador
y capitan general de esta Nueva Espana, su fe-
cha en México a cuatro de enero de este pres-
ente ano de mil setecientos y cuarenta y tres
anos, firmado de su excelencia y refrendado
del secretario de gobernacion y guerra don Jo-
seph de Gorraez, y la carta instructiva que de
mandato de dicho sefor excelentisimo le
acompana y remiten en virtud de su comision,
el licenciado don Juan Francisco Sahagun de
Arévalo Ladron de Guevara, presbitero de este
arzobispado y cronista general de estos reinos,
y el contador-don Joseph Sanchez de Villase-
for; en su vista y entendido de su contexto pa-
ra proceder obediente al mandato de su exce-
lencia digo, que se ejecute precisa y puntual-
mente, y en su obedecimiento mandé a mi te-
niente general de la provincia de Chalco, que
distinta y expresamente haga los autos de su
informe en método claro y compendioso, prac-
ticandolo segun la carta instructiva supracitada
y arreglado al contexto de la real cédula referi-
da; y yo dicho alcalde mayor, ejecuté la misma
(1. 283v) diligencia en la propria (sic) forma y
método por lo que toca y pertenece a este
agregado de Tlayacapa, donde resido por la
benignidad de temperamento y conservacion
de mi salud, en cuyo puntual informe satisfa-
ciendo a las clausulas de la instruccion digo
que, desde este pueblo de San Juan Baptista
Tlayacapa a la ciudad de México hay diez y
seis leguas, con el alivio de que hasta el pueblo
de Tetelco, que hay siete leguas, caminan por
tierra y desde alli por agua, en que hallan los
caminantes mejor conveniencia para la condu-
ta (sic pro: conducta,conduccion) de las car-
gas de fruta que suben de las Amilpas y de las
de azucar de los ingenios; y por lo que toca a
su situacion, esta al septentrion respecto de la
linea equinoccial pero respecto de México esta
al sur, que es el punto que toman los que vie-
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nen de dicha ciudad a Tlayacapa. Su tempera-
mento es caliente y seco en grado tan benigno,
que si no fuera por la repercusion que el sol ha-
ce en unos moncayos que estan a la parte del
poniente, muy cerca del pueblo, no fatigara a
veces el calor, que crece mas por estar en una
hoya y no favorecerle los vientos principales
con el lleno que en otros lugares se advierte
por estar en planos descombrados. Los pue-
blos sujetos a Tlayacapa son: el de Tlalnepan-
tla, frio su temperamento, su situacion en alto,
colocado en un repecho del monte, su distan-
cia de esta cabecera dos leguas y su rumbo al
norte; San Andrés, de indios sin gente de ra-
zo6n, su temperamento caliente moderado, su
distancia de Tlayacapa media legua, su rumbo
al oriente; Nepopualco, de solo indios, situado
en la colina del monte con cuyo abrigo no goza
del viento norte, es templado, dista de Tlayaca-
pa legua y media, su rumbo al nordeste; el pue-
blo de Totolapa es templado inclinante a frio y
seco, frondoso en sus arboledas, dista de Tla-
yacapa legua y media, (f. 284r) su rumbo al
oriente; Atlatlauca, solo de indios, caliente mo-
deradamente, dista de Tlayacapa dos leguas,
su rumbo al sueste; Santa Catarina, su tempe-
ramento caliente, situado en una rinconada de
cerros, su distancia desde Tlayacapa legua y
media, su rumbo al sudueste.

El pueblo de Tlayacapa con sus barrios que
tiene dentro del pueblo y los que se hallan fue-
ra de él que son, San Andrés el arriba referido,
San Pablo, San Agustin, San Joseph y Santa
Catarina, se componen por vecindario de un
mil ciento y veinte y dos familias de indios, y el
vecindario de espanoles de Tlayacapa se com-
pone de sesenta y una familias; y el vecindario
que llaman de gente de razoén, en que entran
los mestizos, se compone de setenta y cinco
familias. En el vecindario del pueblo de Santa
Catarina se hallan diez familias de espanoles,
de gente de razon dos familias y las de indios
estan incluidas arriba por ser barrio de Tlaya-
capa, de los que estan fuera. El pueblo de San
Guillermo Totolapa con el de Nepopualco, San
Nicolas, Ahuatlan, San Lucas, San Miguel, San
Sebastian, con el pueblo de Tlalnepantla, que
se hallan todos debajo de una tasacion, com-
ponen sus vecindarios de indios de seicientas y
noventa y una familias y media. El pueblo de
Totolapa compone su vecindario de espafoles
de treinta y siete familias, y de mestizos y de-
mas gente que llaman de razén se compone de

veinte y ocho familias. El pueblo de Tlalnepan-
tla compone su vecindario de mestizos y gente
que llaman de razon, de diez y siete familias. Fi
pueblo de Atlatlauca, donde no hay familias de
razon, compone Ssu vecindario de indios de do-
cientas y setenta y ocho familias. Cuyo numero
reconocido se hallan, por sus sumas, de fami-
lias espanolas, ciento y ocho y de gente de ra-
zon (1. 284v) ciento y veinte y dos familias, y de
indios dos mil y noventa y dos familias.
El pueblo de Tlayacapa no tiene comercio
alguno porque no tienen sus habitantes tierras
en que sembrar granos ni otras simientes y asi
se valen de las tierras del marquesado del Valle
para sus maices y otras miniestras, pagando
arrendamiento. Tiene todos los sabados un
tianguis o feria, que lo mas se compone de fru-
ta, hortaliza, maiz, sal, frijol y chile, que todo
sube de tierra caliente, y algunos roperos que
venden ropa de la tierra como sayales, mantas
y huepiles; y dura la feria hasta la una del dia.
No tiene agua el pueblo ni los sujetos a €l si no
es la que llueve de las nubes, que conservan
en jagueyes con cuidado y limpieza; a medio
cuarto de legua hay un ojo de agua salada muy
pequeno que sirve para las bestias. No se pue-
de remediar esta falta con hacer pozos, gt
son inacequibles porque todo el terreno es de
pizarras. Es tan fecundo el rocio de la manana,
que con él se fertilizan, en los pequenos palios
de las chozas de los naturales, granados, ma-
tas de ruda, hinojo y otras plantas domesticas *
flores que hacen frondoso el pueblo. EIl de Tle
nepantla tiene de comercio el carbon, madera:
tejamanil, cuartones, morillos y lena, que con-
ducen a los ingenios que estan en tierra calien-
te. San Andrés trabaja con sus mulas en aca-
rreos de cana dulce que lleva a Chalco y a Mé-
xico, y la sube de los ingenios. (f. 285r) Nepo-
pualco no tiene mas comercio que el de bajar
cargas de lena en el monte, bajarlas a su pue-
blo y de él a los ingenios de tierra caliente. El
pueblo de Atlatlauca en la misma forma condu-
ce las lenas. El pueblo de Santa Catarina siem-
bra sus pegujales de tomate, jitomate y chile
verde. No hay en toda la jurisdiccion mineral al-
guno y asi, paso a la quinta clausula informan-
do que los pueblos de ella son administrados
por religiosos augustinos en el idioma mexica-
no, en que estan practicos, y atienden a la en-
senanza de la doctrina cristiana con frecuente
cuidado, dando exactamente en lo espirituc
cumplimiento al desempeno de su obligacion y
asi no hay falta de doctrineros.

El afo de mil setecientos y veinte y ocho, los
dias tres y cuatro de mayo, tembld una cruz
piedra que estaba en la encrucijada de una ce-
lle, en peana alta de mezcla y piedra, estandola
aderezando con ramos para que en altar porta-
til se le dijera misa devota en su festivo dia; y
habiéndose dado cuenta la justicia y reveren’
padre cura ministro de esta doctrina, vid el con-
curso todo los admirables, portentosos movi-
mientos que hacia la santa cruz, de oriente a
poniente y de norte a sur. Dicho reverendo pa-
dre di6 cuenta por carta al sefior provisor y Vi-
cario general de este arzobispado, y su sefnoria
dié comision al bachiller don Francisco Fernan-
dez de Corona, presbitero, para que por ante

notario que nombrase formase autos (f. 285v) -

que verificasen lo sucedido. Y consulfandose
sobre dicha mocion, se declaro por el senor
promotor, ser milagrosa, como mejor y Mc.
prolijamente consta de los originales que estan
en el oficio de don Juan Clemente Guerrero.
notario publico de la curia eclesiastica (*).En el
pueblo de San Guillermo Totolapa, viviendo en
el convento del dicho pueblo el muy reverendo
padre fray Antonio de Roa, del sagrado orden
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'" de nuestro padre San Agustin, varon venerable
por sus virtudes, deseaba tener para su devo-
ci6n y consuelo una imagen de nuestro sefior
ssueristo Crucifijado. Y por no haber esculto-
‘estando tan recién ganado el reino, se le
itaba el cumplimiento de su fervoroso de-
Un dia se le entraron dos mozos vestidos
planco vy le preguntaron si queria comprar
quealla imagen de nuestro serior Jesucristo en
‘_Lhm{uz? Absorto el padre venerable viendo
. guanto satisfacia a su deseo ia perfecta imagen
‘que fisica y realmenta existia lo que habia
goneebido sin camunicar, puesto da rodillas la
adoré con lagrimas de gozo. Y al ir a pagar su
* precio a los dos hombres, e pudieron ser ha-
llados en &l convento ni en todo el pusblo por
. varias y muchas diligencias que se hicieron, y
A asi s hizo portentosa ia aparicion. El Santo
2 Cristosin la cruz, puesio en otra, se venera con
gran cullo en ! conventa grande de San Agus-
{in de la Cludad da Mexico, nabiéndoles queda-
do aes del pusblo da Totolapa por memaria y
consuelo. 1a cruz apaiecida que conservan en
su allar para sl remadio o sus enfermedades y
. defensa de las {empestades. cuya historia
L 1GONSIAra por mayor &n ia cicnica ae la ordan.
_F " No hay misiaies en esla jurisdiccion y asf
de la sexta y septina clausula no hay quéintor-
mary hago transito a ta Gitima dicisndo que es-
te agregado de Tlayacapa dista ds ia capscera
-, de la aicaldia mayor, que X
Heguas; y a cortas distan-(f. 286r) -clas
blados y haciendas de iabor can jo gque se hace
- #eémodo su trafico.
Eslo es lo gue me parece informar
informo con la mayor 1Cion ¥, ot
que pusdo v en que he precurado, c
y adecuacion respender a las cléus
., tructivas, Ojala este su forma con la claridad
" que conviene para la ‘ormacion el proyects,
para que se de integro cumplimienic al deseo
de nuestro rey y s2nor, chediencia puntual ai
despacho del excelzntisimo seior virrey v nor-
ma instrumental a vuesas mercadas para sl lus-
trase desempeno que de suintsligencia espero
€n su grave comision. Tiavacapa y mayo disz y
“ nuave del mil setecientos y cuarsnia y tres.

Beso la mano de vuesas meicedes su reayor
. servidor
< Joseph Manuel de Castro y Sotomayor
/(Rburica)

‘iy, Primer impreso, Orden virreinal de 1743 aue
~ontiene el cuestionaric para hacer la descrip-
1 clon de Tlayacapan

I
ob, (. 287r) “Por el despacho adjunto gue en
=vifud de real cedula de su majestad mando [i-
brar el excelentisimo serior Conde de Fuencla-
1a, virray gabernador y capitan general de este
reino, vendra V (vuesa) (en blancoj en conoci-
miento de que el contenido de &, es originado
| del deseo que su majestad (Dios [e guarde) tie~
\\ne de saber por menor el estado de esta Mo-
narchia Indiana, como se deja construir del
contenido de dicha real cédula; y porque para
" sU efective cumplimiento se ha servido el mis-
\mo excelentisimo sefor honrarnos, confirlén-
;A,S‘!\anos la comision para entender en negocios
['de tanta gravedad, asi para la conduccion de
dichos despachos como para recoger las dili-
gencias que en su virtud se hicieren y con arre-
4 glamiento a ellas, informar de su constancia a
| su excelencia en el método mas claro y com-
! pendioso que sea posible. Seha de servir V(en
. blanco) de que dichas diligencias que mandare

practicar y practicare, sean en la forma siguien-
te:

Lo primero, expresando la distancia de la
cabecera de esta jurisdiccion a esta capitaly a
qué rumbo esta situada y asimismo las de [o-
dos los pueblos, villas y lugares sujetos a dicha
cabecera y a todas las demas de su jurisdic-
cion, con sus tempsaramentos, leguas y rum-
bos?

(2) ¢Qué familias se hallan en el vecindario
de cada pusblo, per pequeno que sea, asi de
espanoles como de indios y demas naciones
fue lo compongan?

(3) ¢ Cuales son los frutos que en cada parte
sirven de comercio a aquellas republicas, st
han lenico alguna decadencia de los tiempos
pasados a esle y en qué ha consistido, y qué
rernedios son los mas proporclonados para sus
rmayeres augmentos?

(4) (f. 287v) ;Que minerales contiens dentra
de su distrito, y de qué especies de metales. y
la naturaleza de cada recincto?

(5) ¢ Por que sujetos y doctrineros estan ad-
ministrados en lo espiritual? ¢Si hay falta de
ellos? ¢Las imagenes milagrosas y su origen?

(6) ¢Qué mision o misiones se hallan en la
propagacion de nuestra santa fe catoélica, las
que son ya establecidas y las que sen nuevas
reducciones?

(7) ¢ Qué misioneros asisten en ellas a la di-
latacion del santo evangelio, sus idiomas 'y es-
tatuto?

(8) Y por ultimo, la distancia que liene cada
partido de la jurisdiccion de la alcaldia mayor o
cerregimiento que es a cargo de V (vuesa) (en
blanco) v si hay necesidad, por la incomedidad
de grandes distancias, de’algunas poblaciones
nuevas, para que por esle medio y cooperando
las buenas diligencias que V (vuesa) (en blan-
co) mandere praclicar y practicare, pueda de-
sempenar la confianza que de nuestra insufi-
ciencia ha hecho dicho excelentisimo sefior, de
cuyoc mandato remitimos esta carta instructiva,
para que arreglado a dicha cedula y carta pro-
ceda V (vuesa) (en blanco) con la mayor proliji-
dad y brevedad posible a hacer sus autos y dili-
gencias que satisfagan el deseo del rey nuestro
seinor, y su excslencia, y fechos los remitira V
(vuesa) (en blanco) a nuestras manos con in-
forme especial para formar el proyecto que sea
conveniente a ia mayor claridad de la materia,
€n que sea su majestad servido, como todos
apetecemos.

La Divina guarde a V (yuesa) (en bianco) en
toda lelicidad mushos afics. Mexeo y marzo §
de 1743,

(Manuscrito:) Besamos la mano de vuesa
merced sus servidores Don Juan Francecs Sa-
hagtin de Arevalo (Filbrica)

Joseph Antonio de Villasefior y Sanchez (Rubn-
ca)

Segundo impreso, Cédulareal de 1743 enia
que se ordena la formacidn dzi Thestro Amer-
cano.

(1. 28Br) *'Don Pedro Cebrian y Augustin,
conde Fuenclara, grande de Espaia da pnmera
clase, caballero de! insigne orden dsl ioison da
oro. del real de San Genaro. mayordoma mayor
del serenisimo senor infante don Felipe, s2Nor
de las varonias de Lucernic, Boguifien, Male-
jan, Rivas, de la villa de Albesa y Pardifia o2 Al-
caniin, virrey, gobernador y capitan genaral de
esta Nueva Espana y presidente de la real au-
diencia de ella, ete

Por cuanto su majestad (que Dios guarde)
se sirvio expedir la real cedula siguiente: Vel
Rey: por cuanto habiendo acreditado 1a expe-
riencia los graves inconvenientes y Pefjuicios
que resultan de faltar en mi consajo de Ias in-
dias las noticias mas individuales y distinias del
verdadero estado de aquelias provingias, y te-
niendose presente que las personas encarga-
das de su gobierno pueden con facilidad hacer
averiguacion e instruir por su informe de todas
las que se necesitan, ha parecido qus genaral-
mente se practique por ellas, asi en &! tiempo
presente como en el sucesivo. una y otra dili-
gencia con la mayor distincion y puntualidad

segun lo prevenido en las leyes y ordenanzas
de aquellos mis reinos. Por tanto, mando a les
virreyes de la Nueva Espana, del Perd y 8l Nue-
vo Reino de Granada, a los presidentes de mis
reales audiencias y a los gobernadores y cap-
tanes generales de as provincias ques se com-
prenden en cada uno de los tres virreinatos,
que apliquen toda su atencidn y conato en ad-
quirir. por informes de los alcaldes mayores y
justicias de los partidos subaiternos y por todes
los demds medios posibles, las noticias particu-
lares que necesiten para el conocmiento ciero
de los nombres, numero y calidad de los pue-
blos de su jurisdiceion y sus vecindarios: de
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sus naluralezas, del estado y progresos de las
misiones, de las conversiones vivas y de las
nuevas reducciones; y que con la expresion
distinta no solo del estado actual sino también
de la novedad que en adelante fuere ocurrien-
do y conducete (sic) para el mas pleno conoci-
miento de este importante asunto, me informen
segun se halla prevenido por las enunciadas le-
yes y ordenanzas de los mencionados reinos,
en inteligencia de que seria de muy de mi real
desagrado cualesquiera omision o negligencia
que se experimentare en su puntual cumpli-
miento. Y encargo muy especialmente a los ex-
presados (f. 288v) tres virreyes, que estén a la
mira de la forma en que los misioneros cum-
plen con las obligaciones de su instituto y mi-
nisterio y principalmente si estan o no instrui-
dos y practicos en los idiomas de los indios a
cuya conversion y ensefnanza se hallan dedica-
dos, por convenir al servicio de Dios y mio. Y
del recibo y cumplimiento de este despacho me
daran cuenta en la primera ocasion que se
ofresca. Fecha en el Buen Retiro, a diez y nue-
ve de julio de mil setecientos cuarenta y uno.
Yo el rey.

Por mandado del Rey nuestro sefior. Don
Fernando Trivifio, Sefalado con tres rabricas™.
Y por mi vista y obedecida, para su mas exacto
y puntual cumplimiento, por la presente mando
a todos los gobernadores, alcaldes mayores y
justicias del distrito de esta gobernacién que,
en inteligencia de lo que su majestad ordena en
la real cédula inserta, practiquen las diligencias
necesarias y tomen las mas seguras noticias
que importen al fin que se solicita e inquiere,
formando para este efecto autos y relaciones, y
concluidos los remitiran, acompanados con in-
forme expresivo de todo lo en ellos contenido;
enterados de que para la mejor expedicion de
este grave asunto he dado comision en forma
al licenciado don Juan Francisco Sahagin de
Arévalo Ladron de Guevara, presbitero de este
arzobispado y cronista general de estos reinos,
etc. y al contador don Joseph Sanchez Villa-
Senor, para que dirijan los despachos que se li-
braren a las jurisdicciones de esta gobernacion
Yy que recojidas las diligencias que produjeren
los vayan examinando y sacando de todas un
extracto.comprehensivo de todo cuanto dichas
justicias informaren. México, cuatro de enero

" de mil setecientos cuarenta y tres. :

(Manuscrito:) Conde Fuenclara (Rabrica).
Por mandato de su excelencia, Don Joseph de
Gorraez (Rabrica).

Vuestra excelencia manda a todos los go-
bernadores, alcaldes mayores y justicias del

62

S

distrito de esta gobemacnon que, en obedeci-
miento de lo que su majestad ordena en la real
cédula incerta, practiquen las diligencias nece-
sarias y tomen las mas seguras noticias que im-
porten al fin del conocimiento cierto de los
nombres, numero y calidad de los pueblos de
su jurisdiccién y de sus vecindarios,ejecutan-
dolo en la forma que se les previene.

(6 )Nota del editor: Este y el siguiente relato
de las imagenes religiosas y su origen, también
son recogidos aunque con mayor riqueza que
en estas lineas en las famosas Gacetas de Me-
xico, periédico de aquel tiempo, del que fue
uno de sus dos editores Juan Francisco Saha-
gun de Arévalo Ladron de Guevara (de 1728 a
1742). Sahagun de Arévalo, cronista general
de Indias, fue comisionado junto con Villasenor
y Sanchez para organizar la empresa que cul-
minaria con la formacion de la obra Theatro
Americano, que daria a los administradores co-
loniales y al rey mismo, la informacién basica
sobre la ‘monarchia indiana’, los dominios co-
loniales en América. Sahagun participo en la
formulacion de las preguntas del cuestionario
de 1743 pero ya no en la redaccion de la obra.

Por considerarlo de utilidad para el conocimiento
de este cuerpo documental, se incluye enseguida
una lista de las descripiciones, con la indicacion del
legajo, tomo y folios en que se localizan.

LEGAJO INDIFERENTE 107, TOMO | (477
ff.)CIUDAD DE

1-51Ciudad de

52-98

Ciudad de Acapulco.
Pueblo de Chilapa
Pueblo de Tixtla...
Jurisdiccidon de Amula

i ..165-168
Jurisdiccion de Autlan 169-176
Ciudad de Cholula... 177-183
Pueblo de Capulalp: 184-185

Coaguila, mapa de su terreno.
Pueblo de

Cc loapan
California, viaje al rio Coloradi
Ciudad de Cholula
Jurisdiccion de Colima, villa

Villa de Cérdova...................

Jurisdiccion de Cosamaluapa
Junsdlccmn de Chalco

.287-301
Jurisdiccién de Sinaloa, provincia de Chameta
302-309

Jurisdiccion de Cuiseo.
Jurisdiccion de Ysatlan.
Pueblo de Guaxuapan
Pueblo de Acayuca.
Jurisdiccion de Guasacoalco.
Mapa de Guatulco

GUBJOCINGO:s::conicsassmosnsnissassonssasuusssea
Guichapa

Guanajuato

Jurisdiccion de Gue]uella.
Guanajuato.....
Guachinang
Guejocingo..

Legajo Indiferente 107, tomo 2 (402 H)

Igualapa, jurisdiccion....
Istcar jurisdiccion....
Ismiquilpa, jurisdic 'On
Huetamo, jurisdicciol
Justlahuaca, jurisdiccion
Jurisdiccion, Leon, villa..
Jurisdiccion, Lerma, ciudal
Jurisdiccion, San Luis Potosi
San Luis de la Paz, jurisdiccion
Miaguatlan, jurisdiccion.........
Mexicalcingo, jurisdiccion
Maninalco, jurisdiccion
Marabatio, jurisdiccion.
Antequera, ciudad, o Oaxaca
Nexapa, jurisdiccion...........
Oaxaca, villa, jurisdiccion
Orizaba, villa, jurisdiccion..

LEGAJO INDIFERENTE 108, TOMO 3 (449
ff)SONORA,

provincia
Sochitlan, jurisdiccion "
Sacatlan de las Manzanas, jurisdiccion.
Sumpango de la Laguna, jurisdiccion
Sombrerete, jurisdiccion...
Sayula, jurisdiccion....
Teposcolula, jurisdicci
Teosacoalco, jurisdiccion.
Tejas, provincia
Tetela del Bolcan, jurisdiccion.
Toluca, ciudad
Tepeaca, jurisdiccion.
Tabasco, provincia.
Tecali, jurisdiccior
Tlapa., jurisdiccio
Tetela Jonotla, jurisdi
Teotiguacan, jurisdiccion....
Tescuco, ciudad
Teciutlan, jurisdiccion
Temascaltepec, jurisdiccion.
Tetela del Rio, jurisdiccion
Tochimilco, jurisdiccion.
Teotalco, jurisdiccion.
Tetela del Volcan 445
LEGAJO INDIFERENTE 108, TOMO 4 (432ff)
Tlalmanalco...
Icay Chilchota.. 13
Tansitaro y Sirandaro...............................86
Villa Alta
Villadelos Valles...........c..ccooeueruernnnns
Veracruz, ciudad.
Xacona.
Villa de Samora.
Quauhtia de Amilpas.
Valladolid y Pascuaro, ciudade:
Xicayan

Zinagua y la Huacana.
Periban

Panuco y Tampico.
Nuevo México.
Texas.
Papantla
LEGAJO INDIFERENTE 108, TOMO 5 (309 f)
Provincia de dominicos de Oajaca.
Nuevo México

Provincia de San Francisco de México 29
Provincia de San Agustin de México.
Provincia de San Agustin de Michoacal
Provincia de la Merced de México........
Provincia de San Juan de Dios de México.
Provincia de Betlén de México.
Misiones y Presidios...

Sierra Gorda con aulos y parecere
Nuevo Reino de Ledn






